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El malogrado Clemente José Zulueta ha

dejado al pueblo filipino un legado, un
depdsito sagrado cuya custodia y perfec-
cionamiento nos ha encomendado 4 todos, y
de modo muy especial, 4 aquellas personas 4
quienes el finado ha constituido en fideico-
misarios de esa hermosa labor, cuya apre-
miante necesidad todos sienten.

Conservar ese depésito sagrado, fomentar
su culto, acumular todos los materiales ne-
cesarios para que en su dia, acaso remoto,
pueda escribirse la Historia de nuestra Pitria,
en el anplio sentido que actualmente tiene el
contenido de la Historia, es la obra que hoy
comenzamos con esta publicacion, con la que
no solo cumplimos en parte el testamento
de Zulueta, sino qué &4 la vez, solventamos
nna deada con Filipinas, con el mundo
civilizado y con la humanidad entera.

Cansados estamos de oir que la Historia
de Filipinas estd por formarse; nosotros no
creemos aventurar una afirmacion al decir
que ni ain se han acumulado materiales su-
ficientes en ndmero y calidad para hacer de
ellos un minucioso analisis que lleve des-
pues 4 la sintesis historica de nuestra civi-
lizacién.

Acaso con alguna exageracion hase dicho
del siglo XIX que es el siglo de la Histo-
ria; pero habiendo nosotros alcanzado esta
época en que el contenido de la Historia no
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..« NUESTROS FINES. a2
&« OUR PURPOSE _2.

The late lamented Clemente José Zulueta

has left behind him a legacy to the Filipino
people, a sacred trust whose care and com-
pletion he has left to us all, but in very special
manner has committed to those whom he has
named as trustees of the splendid task whose
importance all cannot fail to realize.

To conserve this sacred trust, to develop
its possibilities, to accumulate all the ma-
terial necessary, that some day, perhaps still
afar cff, the history of our country may
be written in the large sense which has
become accepted io the present as constitu-
ting history, we have begun this modest pu-
blication with which not only do we in part
fulfill the expre:sed wishes left usin Zulueta‘s
testament. but at the same time pay a debt
we owe to the Philippines, to the civilized
world and to humanity at large.

We are tired of hearing it stated that the
time is now ripe to write the history of
the Philippines; we do not think it to be’
venturesome when we affirm that at present
we have not even material sufficient accu-
mulated, both as to quantity and quality, to
permit the minute analysis even which must
precede all attempt at the historical synthe-
sis of our civilization.

It is perhaps with some exaggeration that
the nineteenth century has beea called. the
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es unicamente los hechos politicos (res ges-
tae regumque ducumgque et tristia bella), ni el
sujeto tnico de la misma los individuos, por
Buperiores que parezcan (genios, hombres
providenciales etc.), sino que debe compren-
der los hechos todos en las multiples y di-
versas manifestaciones de la actividad del
sujeto debidamente condicionado por el es-
tado de la conciencia social y del medio real
en que se desenvuelve, incimbenos en tal
estado de cosas preparar todos los materia-
les necesarios para la labor consturctiva de
nuestra Historia pdtria en este dmplio y
complejo sentido.

Consecuente con estas condiciones del mo-
derno concepto de la Historia y para llenar
los fines de nuestra Asociacién, no s6lo abar-
carémos la historia politica de Filipinas, sino
también la Arqueologia, la Paleografia, la
Numismatica, la Bibliografia, las religiones,
la legislacién, las artes, industrias, lox usos,
costumbres etc., en una palabra, cuantas ma-
nifestaciones tiene el sujeto de la Historia
de nuestra Patria al través del tiempo y del
espacio en que se ha desarrollado, y como
condiciones de su desarrollo el medio real,
el elemento étenico etc.

Evidenciada por multiples pruebas, como
ha dicho Zulueta, la sustantividad del ele-
mento indigena, es éste, en nuestro sentir, el
verdadero sujeto de la Historia filipina, que
si acaso alguna vez no desempefia su papel,
por lo menos, condiciona y prepara todos
los acontecimientos que en este territorio se
han desarrollado en el tiempo.

Conocer 4 este sujeto, analizar todas las
manifestaciones de su vitalidad es inareria
indispensable para nuestra Historia, Nuestras
tradicion?, nuestros usos, nuestras costum-
bres y hasta nuestras preocupaciones y pre-
juicios son antecedentes nece=arios para lle-
gar 4 esa sintesis psicologica del sujeto, 4
la vez que reflejo de acontecimientos que tras
mitidos de generacion en generacion, pueden
tener muchas veces un fondo de verdad, si-
quiera encubierta con el ropaje ora de la
fantasia popular ora de la supersticiéon. No
son siempre los documentos los mejores tes-
timonios; estos necesitan la corroboracién de
otras fuenfes de conocimiento que sélo 1-
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era of true history; but having in that time
attained to the knowledge that the subject
of history is not solely comprised by polit-
ical events (res gestae requmque ducumque
et tristia bella), nor its only proper subjects
certain selected individuals, however great
these may seem (men of genius, of provi-
dence, etc) but that it should include all
events, the manifold and varied manifestations
of human activity as conditioned upon the
state of social conceptions and the medium
surrounding the same, it becomes our duty
to prepare all material necessary for the
work of constructing our history as people
in this large and complete sense.

In consequence of this modern concept of
history and in order to fulfill the mission
of our association, we do not intend merely
to include the political history of the Phi-
lippines, but also their Archaeology, Palaeo-
graphy, Numismatics, Bibliography, Reli-
gionx, laws, arts, industries, habits, customs.
etc., in a word, whatever manifestations
the life of our people may have shown in
whatever epoch and under whatever cir-
cumstances of its development, and as the
essential portion of this development the
study of its bhasic factor, the ethnic element.

Having, as Zulueta -well says, been amply
demonstrated by a multitude of proofs the
substantivity of the indigenous element,
we hold this factor to constitute the true
subject of Filipino histery and research, and
when at times this factor fails to manifest
itself, it at least subjunctively prepared and
determine 1 the character of events which
in this region have taken place at any time.

To know this subject, to analyze every
manifestation of its vitality, is an indispen-
sable factor in working ont our history. Our
traditions, habits, customs and even our
preoccupations and prejudices are necessary
ant-cedents to arrive at a paychological syn-
thesis of this subject asx well as to properly
reflect those events which, transmitted from
generation, clothed upon by
popular fancy or superstitions, may yet
contain a kernel of historical truth. Not
always are written documents the most re-

generation to
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observacion directa de los restos del pasado
podran llevar, por deduccion, 4 la integra-
cion del hecho. .

La época prehispana, ancha base sohre
que descansa la sustantividad del sujeto de
nuestra Historia, es acaso la que mds reclama
esta labor reconstructiva: 4 nosotros tocanos
acumular ‘los materiales, analizarlos en cuanto
podamos; otros llegardn 4 la sintesis cons-
tructiva.

Ningin elemento, por insignificante que
parezca y por irracional que se crea, debe
despreciarse; todo serd objeto de nuestra in-
vestigacion.

Solamente asi creemos poder contribuir, de
algiin modo, al fin que perseguimos de acumu-
lar materiales para la formacion de nuestra
Historia; y ya que los testimonios mudos son
escasos y casi nulos, y por otra parte, los
documentales no son siempre reflejo fiel del
pasadn, darémos especial importancia 4 las
tradiciones, leyendas, mitos etc. que minu-
ciosamente analizados, podrdn ser fecundo
manantial para la averiguaciéon de la verdad
historica.

FEsta tarea exige de todos nosotros una
paciente labor que en su fatigosa investigacion

"no ansie llegar al fin remoto, y si tan solo

conseguir aportar algin materiai
la tarea es ardua, largo el camino y para em-
prenderlo se requiere la cooperacion de todos.

A todns, pues, nos dirigimos sin distin-
cion de nacionalidades, creencias ni bande-
riag; s0!o buscamos amantes de la verdad,
que ella al final triunfa y por ella empren-
demos esta tarea; @ los filipinos especial-
mente incumbe tal empresa.

En esta contianza no es aventurado espe-
rar que cuantos aman la verdad cooperarin
i Ja tarea.

* Si bien nosotros los filipinos somos an-
tes que nadie, los obligados 4 solventar esta

deuda con nuestra Pétria, nos dirigimos tam-

bién 4 los compatriotas de Prescott, Schooleraft

y otros cuyos trabajos historicos son piedras
preciosas que adornan la corona cientifica de

los Estados Unidos, solicitando su valiosa
cooperacién para esta labor.

Fines altruistas y humanitarios han trafdo
4 los americanos 4 convivir con los fili-

historico:
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liable evidence; these require corroboration
from other sources, and hence only the most
careful and minute investigation of every
form of evidence of past activity can Jead
to the recoustruction of the events as they
really occurred.

The Pre-spanish era, that broad substructure
upon which must rest the substantivity of
this essential historical factor of our past,

“undoubtedly requires most this reconstruc-

tion; it therefore becomes necessary that we
collect every possible item of this material,
analyzing the same so far as lies within
our powers, leaving to others the task of
constructive synthesis.

Of this material no element whatsoever,
though it appear ever so trivial or irratio-
nal, must be discarded, but every item de-
mands most careful investigation on our part.

Only by this means can we hope tn con-
tribute in any sense toward accomplishing
the purpose which we have set before us,
of accumulating material for the construction
of our history; as the mute witnesses inscri-
bed on stone or written upon more plastic
material are scarce and almost non-existent,
and as very often the documentary evidence
is far from being a faithful mirror of the
past, we place great emphasis upon the
importance of traditions, legends, myths,
ete., which, carefully analized, may become
a gushing fountain of true historical material.

This task requires of us all patient labor,
not expecting that this painstaking investi-
gation shall lead ux at a bound to the ul-
timate object, but content to help however
little toward securing the basic material of
which to construct the history of our people;
this task is arduous, the road is long and
to be effective requires that all should lend
a hand.

To all therefore, without distinctions of
nationality, creed or flag do we appeal:, we
only seek the lovers of truth, that truth may
finally prevail and for this end do we begin
this task; especially upon the Filipinos falls

this obligation, We are confident, this. being
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pinos, y para que esta convivencia pueda
conducir 4 los ideales gloriosos que persiguen,
es indispensable que conozcan la psicolo-
gia de este pueblo, pues solo asi el pueblo
norte-americano, amante de la verdad y de
la justicia, podrda conservar la armonia entre
uno y otro; ese conocimiento de nuestra
psicologia s0'o podra obtenerse mediante
los hechos que precisamente tratamos de
acumular, para que una vez sometidos al
andlisis, puedan deducirse de =u conoci-
cimiento acabado lasx reglas y norma para
la mejor convivencia entre uno y otro pueblo.

Pero no es este el unico tin 4 que puede
otros esta Asociacion:
un contacto méx intimo entre filipinos
y americanos, en un ambiente puramente
intelectual, ajeno 4 todo espiritu politico,
de banderia, de secta 6 de cualquier otra
ndole que pueda herir opiniones y provo-
car rozamientos, producird 4 la larga un
muituo conocimiento de los elementos, que
llevard 4 ambos 4 una perfecta inteligencia.

Si razones de interés personal obligan 4
filipinos y americanos 4 tomar parte activa
en la tarea que comenzamos, los hombres
de ciencia, el mundo intelectual, encontra-
rin en esta Asociacién un campo para sus
actividades, campo virgen que brinda al sabio
todo género de alicientes, y en cuya efica-
cisima cooperacién confiamos, ya que tan
g6lo ese mundo intelectual serd quien sepa
seleccionar el oro verdadero entre el numeroso
material que confiamos someter 4 su andlisis.

Es esta Asociacion el mero colector de los
materiales cuyo andlisis, clasificacion y de-
terminaciéon queda reservada para los sa-
cerdotes de la ciencia; 4 ellos, pues, nos di-
rigimos confiados en que su valiosa adhesion
serd el espiritu viviticador de esta Asocia-
¢ion; ellos serdn los que acumnulen nuevas
riquezas al valioso tesoro cientifico del mundo;
ellos, en una palabra, decidirdn el éxito o
fracaso - de nuestra empresa.

Pero no s6lo 4 los filipinos, 4 los ame-
ricanos y 4 los hombres de ciencia nos di-
rigiinos; demandamos la cooperacion de toda
clase de personas, sin distincién de raza,
lengua ni condicion: aquellas que por su
educacion y preparacion especial won las lla.

conducir 4 unos y
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our aim, that we can expect the cooperation
of all who love the truth.

Besides the Filipinos, in so far as they
desire to pay their debt to country; do we
invite the attentrion of the countrymen of
a Prescott, Schooleraft and the multitude of
others whose historical labors have gilded
the scientitic crown of the United States, to
join with us and cooperate in this work.
In the first place, every American who loves
truth and justice, knowing that a proper
and just understanding of the character of
any people is essential before it is pos-
sible to so govern it that both governors
and governed are happy, and these data of-
fering the only meaus of such an understand-
ing, the collection of which data precisely
being the purpose for which this association
is constituted, for reasons of patriotisin, as
desirous that his country’'s fame shall ring
out sweeter and higher because of the just
solution of the problems arising in the govern-
ment of these Islands, should lend the mo-
vement every ass’stance within his power.
But not only for the aswering of questions
that might arise and to lead toward a just con-
ception of the Filipino character, is the ad-
hesion of Americans desirable, but because it
will result in a closer contact, within an at-
mosphere purely inte’lectual, free of every
political or other trend that might embitter
opinions or wound susceptibilities, which
must help along greatly a better understand-
ing one of the other and thus bring about
sooner the era of mutual good will.

As for those of whatever country or tongne,
who have dedicated themselves to the study
and investigation of the activities of man of
whatever race, the men of science of the
whole world, this association offers you a
new field of activity, a virgin field in many
respects, where many laurels grow to deck
many brows, and the efforts of which will
lead. be it ever so little, toward a better
appreciation of man, and it is almost need-
less to add that to you especially this asso-
ciation appeals for help and cooperation. We
depend on your willingness for the proper
analysis, classification and correlation of the
data which we aim to bring to your notice,



RevisTA Histérica pE Frnirinas.

madas 4 analizar, clasificar y relacionar
los materiales recogidos; 4 las que tengan
un dato, por insignificante y baladi que
parezca =obre la historia de Filipinas pu-
diendo consistir ese dato en documentos, re-
latos, manuscritos, tradiciones, leyendas, mitos
refranes, cuentos, usos, costumbres, dichos,
curiosidades de cualquier clase y naturaleza
que sean; en una palabra, el detalle mas
insignificante que de cualquier modo contri-
buya al. conocimiento del pueblo filipino,
en cualquier época de su existencia.

Si bien no todos estdn incluidos en los
dos grupos anteriores, los recursos materia-
les contribuyen de manera eficacisima al
éxito de nuestra empresa; dirigimos, pues,
nuestra invitacion 4 cuantos reconociendo la
importancia de esta Asociacion auieran con-
tribuir con su dinero al mejor éxito de la
empresa.

Con el dinero que se facilite, la Asocia.
¢ién podrd iniciar cuanto antes los viajes
de exploracion ¢ investigacion por todo
el Archipiélago, y scbre todo, las excavicio-
nes, ya que nuestro subsuelo acaso guarde
los mejores testimonios de nuestra Historia.

No debemos olvidar que en esta nueva era
por que ha entrado Filipinas, de grandes
adelantos sin duda, inevitablemente y 4 con-
secuenacia de estos cambios se perderd, sin
poderlo reconstituir ya nunca, mucho material
de inmenso valor histérico, especialmente
material oral, como las tradiciones, las leyen-
das, los mitos etc.; y si hoy no nos dedi-
camos 4 recopilarlos y conservarlos, nuestros
hijos los tratarin vanamento de reunir.

Si tal sucediera, si pada hiciéramos por
reconstituir y conservar ese material, tre-
menda serd la responsabilidad de esta ge-
neracion, de quien podran decir las venide
ras con harta razon:

“Nuestros antepasados han edificado mucho,
pero mucho mas han destruido; y si bien en
algo han contribuido al progreso humano,
ese progreso fué ficticio y mads bien fué un
retroceso, ya que el verdadero progreso se
basa en el andlisis y conocimiento completo
de todas las actividades del hombre colectivo,*
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and according as to whether or not yon
join with us, in order to give greater vita-
lity to the organization, and utilize or not
the material gathered, that it may the more
rapidly become assimilated to the fund of
the world‘s knowledge, is our effort crowned
with success or doomed to failure.

To three classes then do we appeal, what:
soever be their race, language or condition;
1.st Those who by reason of education or
special training are peculiarly fitted to classi-
ty,analyze and correlate the material collected.
2.d Those, be their education or preparation
what it will, being in position to obtain his-
torical data relating to the Philippines, be
these documents, memorials, manuscripts,
traditions, myths, legends, popular saying,
stories, customs, proverbs, curiosities of what-
ever kind, in short, anything whatsoever
that may help to make clearer one little
point, however insignificant in itself, concern-
ing the Filipinos of whatever era of their
existence, are willing to help by bringing
this to the association’'s notice; and 3d, those,
whose special training or predilection not
being along these lines, nor having oppor-
tunities to collect material, yet, realizing the
transcendental importance of this work, are
willing to help by their means the prosecution
of the work of the two preceding classes.

Finally do we wish to call the attention of
all to the fact that the Philippines have
entered on a new era, undoubtedly full of
many improvements, but also that inevi-
tably in this epnch of changes much will
be lost that it will be impossible ever after
to recover, of tremendeous historical value,
especially the unwritten material such as
traditions, legends etc.; if today we do not
gather and preserve this material, tomorrow
onr children will gearch for it in vain, and that
it may not some time be said of our era:
They planted much, but more have they
destroyed, and though in a little they hel-
ped on human progress, in much have they
hindered real progress, being that same de-
pendent upon a complete analysis and know-
ledge of all the activities of man as 1
collective whole,

B a0
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El ¢lemento indigena en la Historia de Filipinas ()
—— —~&)The Indigenous Element in Philippine History. @@~ -—

Es siempre de utilidad v de importancia
el conocimiento de los hechos que constitu-
yen el objeto de la Historia. A todos con-
viene conocer los hechos de una nacion; al
cindadano de ésta le es imprescindible, ha
repetido el prestigioso pedigogo Mr. J. P.
Wickersham. (1)

Pero es el casn que mientras en otras
naciones los estudios histdricos van adqui-
riendo cada vez mavor desarrollo, counstitu-
yéndose para tal objeto numerosas socieda-
des, aqui han permanecido estacionarios san-
cionando, decimos mal, preconizando nues-
tros Establecimientos docentes la ensefianza
rutinaria de la Historia. (2)

Ciertamente, durante la iltima década de
la dominacion espafiola, v al calor de aque-
llar lnchas politicas que constituven Jos
prodromns de nuestra revolucién, los estu-
dios histéricos sobre Filipinas hubieron de
recibir vigoroso imp:lso; mas en lo referente
4 la historia politica y, por modo especial,
en lo referente 4 la de la civilizacion, la
direccién de ese impulso parece haberse des-
viado por las pasiones propias de una época
de lucha, y 4 cuya influencia rerniciosa no
pudieron substraerse nuestros historidgrafos,
reflejando sus escritos, si en ln que ataiie
4 la investigacion, algunos una labor apre-

(a) FEste discurso fué leido por Clemente J. Zn-
lueta el dfa 19 de Junio de 1902, con motivo de la
apertura anual de estudios del Liceo de Manila, de
que era Profesor de Historia de Filipinas el autor.

(1) Métodos de Instruccion. Nueva-York, 1900. Cap,
VI. Instruceiin en las ciencias historicas, pag. 359,

(2) Como obras de texto, no se¢ conocen otras
Historias de Filipinas que las de los PP. Baranera
y Jacas, ambos de la Compania de Jesis, la del P.
Recoder, O. P; la de D. José de Alcdzar y creemos
que tambien la del Sr. Govantes (D. J. M.)—Parece
que actualmente no circulan mds que los textos de
los PP. Recoder y Jacas. Inutil es decir que todas
estas apreciables obras son, mds bien que otra cosa,
Historlas de los Espaiioles ¢n Filipinas.

>EOoSOnq — —

It is always useful and important to know
the things which constitute the objective of
history.

All should know the acts of a nation; for
the citizen of the same it is absolutely essen-
tial, as laid down by the celebrated Peda-
gogue, Mr. J. P. Wickersham. (1)

But while it isa fact in other countries,
that historical studies have entered upon a con-
stantly growing development, and to that
end resuiting in organizing numerous socie-
ties, here they have remained
sanctioned

stationary,
or better, maintained, by our
educational centres in most rudimentary form
all historical teaching. (2)

It is true, that during the last decade of
Spanish dominion, and during the heat of
that political strife which constituted the
prelude of our revolution, the study of Phil-
ippine history received a strong impulse;
but in so far asit related to political history,
more especially to the history of civilization
the direction of this impulse was twisted
into channels determined by the passions
aroused, incident to an era of strife, and
from whose pernicious influences our histo-
rical writers are unable to free themselves,
reflecting in their writing, in so far as rela-
tes to investigation, by not a few, great and la-

(a) This article was delivered by €. J. Zulueta on
June 19th, 1902, at the commencement
the Liceo de Manila, of which
Professor of Tlistory.

exereises  of
institution he was

(1) Methods of Tnstrnetion. N,
Instruetion in the historieal

Y. 1900. chapter VI.
seiences, page 859,

(2) As text books no other histories of the Philip-
pines are recognized than those of the Fathers Ba-
ranera and Jacas, hoth & J; that of Father Regoder
. P. that of D. Jos¢ de Aleazar and we think that
of Sr. D. T. M. Govantes.

It is thought that at the present time the only ones
actually in use are those of Regoder and Jacas. It is
gcarcely necessary to add that all these are rather to
be classed as histories of the Spaniards in the Philippines.
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ciabilisma, (1) en cambio, en lo que atafie
4 la apreciacidon, casi todos una parcialidad
lastimosa, particularmente las obras debidas
4 plumas espafiolas. (2)

Y mientras un lozano renacimiento augu-
rdbase en los estudios sobre la Historia pa-
tria, nuestras aulas continuaban desempe-
fiando un papel pasivo (3), sin modificar en
lo mds minimo sus procedimientos, desusa-
dos va en otros paises, y resignindose 4
no utilizar aquellos adelantos en ciencia tan
importante hasta el extremo de abandonarla
completamente, omision que no podia menos
de estar de acuerdo con el orden de cosas
entonces existente.

Por otra parte, los trabajos puramente
individuales, valiosisimos muchos indudable-
meante, no podian tener ni la extension ni
la autoridad,—asi en la investigacion como
en la apreciacion,—de los trabajos de una
colectividad como las  Academias 6 las So-
ciedades de estudios historicos que tanto
abundan en otros paises:

Y, sin embargo de todo lo ya expuesto, 4
pesar de los mencionados progresos realiza-
dos en los estudios historicos sobre Filipi-
nas, no se ha tratado suficientemente de un
asunto que, por referirse 4 la metodologia
de la Historia, y porque argure una cues-
tion sociologica de superior innegable inte-
rés, tiene ciertamente excepcional importan-
cia: nos referimos 4 la sustantividad del
elemento indigena en la Historia de Filipinas.

Se continwara.

(1) Puede formarse un largo  eatilogo de mono-
grafins sobre Filipinas, algunas de subidisimo merito,
como las del br. T. H. Pardo de Tavera (Linginstica
v Filologia); Blumentritt (Etnografia); Abella Casariego
vy Centeno  (Geologia);  Rizal v M. H. del Pilar
(Politien): Retaua ¥y Medina (Bibliografia); Reyes y Flo-
rentino (Folk-Lore); Paterno  (Sociologia) ¥y otros mu-
chos.

(2) Desgractadamente,  la
obras eseritas por los espanoles

nmayor

de algunos
estn parte, tienen la marcada teudeneia de deprimir
a los filipinos. Tan  aveaigudas  debiau de  ser las

parte  de  lax
anos A

ideas liberticidas en los colonizadoves espanoles que
el Sr. D. Sinibaldo de Mis hubo de inutilizav casi
todos lox cjemplares del 3.er tomo de su Informe,
hace poco solamente conocido, «en ¢l cual dio, en
1842, wna solucion  filibustera aconsejaudo i Espana
el abandono de las Islas Filipinase. V. Vindel, (a-
tdalogo cte., tomo II, ano 1901, n.o 1284, pag. 167.—
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borious research (1) but on the other hand,
so far as relates to reflecting historical events,
a deplorable partiality on the part of nearly
all of them, but especially those written by
spanish writers. (2)

While therefore a promising revival began
to take place relative to the history of our
country, our halls of learning continued to
display a most passive role (3), without in
the slightest degree altering their methods,
long ago abandoned as worthless in other
counrries, and refused to utilize in the least
the progressive methods due to more scien-
tific improvements in research, an omission
which had its origin in the then existing
order of things.

On the other hand, works purely the result
of individual effort, however valuable undoubt-
edly some of them were, neither had the exten-
sion nor the authority, as well in research
as in critical acumen, as the work of a body
such as an academy or societies for histori-
cal research, so plentiful in other countries,

And not withstanding all this, in spite of
the mentioned advances in historical studies
relative to the Philippines, one phase was
notsufficiently taken into consideration which,
being one element in the material for histo-
rical research, and treating of a question of
urdeniable sociological interest, is undoubt-
edly of exceptional imporiance: namely the
characteristics of the indigenous element in
the history of the Philippines.

Continued.

(1 A large catalogue of monographs on the Philip-
pines can he compiled, some of them of extraordinary
merit, as, for instance those of br. T. H. Pardo de
Tavera  (Linguisties  aud  Philology);  Blumentritt.
(Ethnography): Abella Casariego ¥ Centeno (Geology);
Rizal and M. H. del Pilar (Political); Retana and Me-
diua (Bibliography); Reyes  Florentino (Folklore)
Paterno (Rociology) and many others.

) Unfortunately every work written by
Spaniards who have spent any length of time in
these islands shows a marked tendeney to depreciate
the Filipino. S0 deepseated are the anti-liberal ten-
dencies of the Spanish colonizers that D. Sinibaldo
de \is saw himself obliged to destroy almost every
copy .of hix 3d volume of his “Informe*, only since
very receently known, “in which he counselled; * in

nearly



R, REVISTA Historica e FILipINas.

Tue PutriepiNe Hisroricar Review.

—..—_ Apuntes para la Historia econdmica de Filipinas ».—
—« -a€_ Notes for the economic history of the Philippines . 2 .

Bien puede asegurarse que hasta el al-
timo tercio del siglo XVIII no comenzo 4
existir en Filipinas un comercio, siquiera
embrionario, pues aparte los viajes de las
naos que transportaban 4 Méjico (Acapulco)
algunas mercancias de China por cuenta de
los agraciados con las boletas y retornaban
4 estas Islas con el situado de plata y el
importe de los productos exportados con
mas algunos efectos . indispensables para las
escasas necesidades de la corta colonia es
pafiola, y 4 perte también el pequefio trafico
que se sostenia con China, todo lo que se
producia en el Archipiélago su consumia en
él, llegando 4 faltar muchas veces el arroz
como lo demuestran algunas grandes hambres
que registra nuestra historia.

En las provincias se sostenia entre los
pueblos, y 4 lo sumo entre provincias limi-
trofes, un pequefio cambio de productos, lle-
gando algunas veces este traflco 4 cons‘ituir
un pequefio comercio de cabotaje cuando la
monzon y las incursiones de los moros lo

permitian.

A estos dos hechos hay que agregar la
escasez de numerario. que se acentud mais
4 raiz de la emancipacion de México, y
tendremos una idea ligera de lo que era
la produccion y la riqueza en Fi'lipinas ha.ta
los comienzos del wsiglo XIX.

Para la formacion de nuestra Historia eco-
nomica nada mejor, & mi entender, que re-
producir en esta Revista aquellos documen-
tos ora oficiales ora parti-ulares referentes
4 estas cuestiones, aclarando su contenido
con las notas necesarias.

Sin oportunidad por ahora para seguir un
6rden ni cronoldgico ni cientifico, reprcdu-
cimos una serie de articulos publicados en
la Revista de Filipinas, aclarandolos con li-
geras notas.

It may well be said that until the last
third of the 1Kth Century no commerce
existed in the Philippines, however embryo-
nic as, aside from voyages of the vessels
which carried to Mexico (Acapulco) a few
articles of Chinese merchandise, on account
of the specially authorized holders of the
royal privileges, and which vessels, on re-
turning brought the silver and the equiva-
lent of the goods exported from here to the
mother country, as well as a few necessa-
ries for the small Spanish colony, aund an
ingignificant trade with China, all that was
produced here was also consumed here, even
to having at various times a serious shortage
of rice, as proved by several great famines
recorded in our history.

In the provinces, between the adjacent
settlements, and to a very limited degree
also between adjoining provinces, a small
exchange of products managed to rustain
itself, this trade acquiring at tipes the dignity
of a coastwise traffic when the monsoon and
the raids of the Moros aliowed of the same.

To this has to be 'added the scarcity of
circulating medium, which grew to be a
more serious problem still upon the emanci-
pation of Mexico, all of which will give us a
slight id»a of the production and riches of
the Philippines at the beginning of the 19th
Century.

To lay the foundation of our economic
history it seems to me nothing better can
be done than to publish in this Review those
documents, whether of official or private
character, as bear on these questions, aided
by explanatory notes when their centents
render it necessary.

Without opportunity at this time to arrange
them in either chronological or scientific
order, we will reproduce a series of articles
ponblished in La Revista de Filipinas, with
a few slight explanatory notes.
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Al objeto de que todos se enteren no s6lo
de nuestros fines sino del costo de suscrip-
insertamos en este numero las bases
de la Asociacion Historica y el precio de
suscripcién, que como se ve, e3 insignifi-
cante, pues es nuestro deseo la mayor pro-
paganda de nuestra Revista.
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We desire to greet at this time many old
and more new friends, assuring them that

we will do all that lies in our power to
make cach number better than the preced-
ing one, and ask you to help us by sub-
scribing, then Dby sending us any material
you may know of or run acioss,

This number will reach
who have not heard of us before: we want
yvour interest, but we also want you to
subscribe; at the top of this page you will
see how little it costs, but every little
helps. Can we ask you to =it down nright
now and send us your subscription, enclos-
ing the amount?

many persons

The editors desire to receive communica-
tions along the lines of historical data re-
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Hacemos presente que no serviremos sus-
cripcién alguna sin que se nos abone el im-
porte del semestre.

Encarecemos 4 nuestros suscriptores nos
remitan cuantos trabajos, datos, documentos
etc. relacionados con la Historia de Filipi-
nas tengan en su poder, los cuales seran
publicados en esta Revista.

Hacemos presente 4 nuestros colaboradores
que la Revista no se hace responsable de
las opiniones que se emitan en los articu-
los que se nos remitan para su publicacién,
los cuales estardn precisamente firmados con
los nombres y apellidos de sus autores, sin
que de ningin modo admitamos pseuidnimos,

Publicaremos toda clase de trabajos, con
tal que de algin modo, por insignificante que
sea, contribuya 4 la Historia de Filipinas. Pero
no admitiremos ni publicaremos trabajo al-
guno de polémica y menos de cuestiones
personales.

Siendo el objeto de nuestra publicacidn,
omne historicum, nos es imposible seguir or-
den cronoldgico alguno; no aspiramos a escribir
la gyistoria de Filipinas, y es solo nuextro fin
recoger toda clase de datos, para que en
su dia pueda servir esta publicacion de ar-
senal de datos necesarios para escribir nues-
tra Historia. DPor esta causa no extrafie 4
nuestros lectores encontrar al lado de un
documento del siglo XTI[ otro del siglo XX,
como en este mismo numero sucede; y este
hecho demostrara 4 los lectores los esfuer-
z0s que hacemos por presentar nuevos puntos
de vista y materiales utiles para los estu-
dios histéricos de nuestro pais.

Rogamos encarecidamente 4 nuestros lec-
tores que tengan 4 su disposicién cualquiera
informacion 6 dato ya oral ya escrito rela-
cionado con la Historia de Filipiras, nos lo
remitan 4 nuestra oficina. Las colaboracio-
nes se nos pueden remitir escritae ¢n cusl-
quier lenguaje moderno de Europe en idio-
mas del pais, en latin, griego antiguo 6 mo-
derno, en japonés 6 en chino. Nc: es para
nosotros obstdculo el lenguaje en que esté
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lating to the Philippines; we will print any
thing that is bona fide, of whatever era.

The editors do not assume responsibility
for opinions expressed by any contributor;
but any contribution of a personal charac-
ter will not be accepted. We want to print
all material, from whatever point of view,
that will help to make clearer some histo-
rical point, but this Review is closed to
polemics and personalities.

This being an omnium historicum, it cannot
follow any chronological order; its aim is
not to write a history, but gather the material
so others can some day find in it the data
that will aillow of its being written. So, if
you find the XIII. and XX. Century close
together, as in this number, it only means
we are doing what we can to furnish new
view points and fresh material for study.

If you have any historical information,
written or unwritten, relating to the Philip-
pines, send it to us; contributions may be
sent in any European or Philippine lan-
guage, if desired; also Japanese or Chinese
matter will be available, so if you have
anything and it is neither in English or
Spanish, send it any way; our staff can
translate anything that comes.

We invite attention to the very helpful
notes of Prof. Blumentritt to the extract
from Chao Yu Kua‘s history, as it gives
some of the ancient, Pre-Spanish names
for part or all of these islands. Maybe
you have seen them somewhere, but did
not know that they referred to these is-
lands; if 8o, look the matter up and if
you find them, send us a copy of the ma-
terial; if may be of great value in recon-
structing the history of these i lands.

At the end of this number will be found
the articles of organization of the Histo-
rical Society of the Philippines; read them
over, as they will interest you. You be-
long to one of the three classes theiein
enumerated; will you join and help? If so,



excrito el trabajo de colaboracion, quedando
nosotros encargados de hacer una traduccion
fiel y verdadera en castel'ano y en inglés
de cuantos trabajos, datos 6 documentos se
nos envien, sin perjuicio de publicar ademéy
los escritos en su lengua original, si asi lo
juzgdramos conveniente.

Llamamos muy particularmente la atencion
de nuestros lectores sobre las valiosisimas
notas del insigne Profesor Blumentritt al
extracto de la Historia de Chao-Yu-Kua, en
el que se consignan varios nombres prehis.
panos de parte 0 de todo este Archipic¢lago,

Probablemente muchos de nuestros lectores
los habran oido antes de ahora desconociendo
que se refieren 4 estas islas; en este caso
les rogamos practiquen investigaciones acerca
del documento ea que los hayan leido &
sitio en que los hayan oido, y una vez encon-
trados los documentos nos remitan copia de
los mismos O los datos necesarios para bus-
carlos. Pueden ser de gran importancia para
la reconstitucion de la Historia de nuestro pais.

Al fiaal de este nimero encontrarin los
lectores las bases de la Asociacién Histdrica
deFilipinas cuya lecturarecomendamos d todos.
A cualquiera de las tres clases de ~ocios pue-
den pertenecer todos; esperamos, pues, la ad-
hesion y cooperacion de nuestros lectores,

que no dudamos recibirlas pronto.

No siendo el fin de esta publicacion el
lucro personal, sino la recopilacion y  publi-
de toda informacion util para la Historia de
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send us your name at once, before you

forget about it.

The aim of this publication not being
personal gain, but the recopilation and
dissemination of useful information along
the lhnes of historical research, we have
no hesitancy in asking everybody to help
us in prosecuting this work; this is a heart
to heart talk; are you a native of these
islands? If so, patriotiem and a proper self
respect must prompt you to aid in any
way possible to present a true picture of
your country‘s past. Are you an American?
Than pride of nationality must lead you, in
order that the magrificent task of ele-
vating and rightly governing these people be
not a failure, to want to do your share to
secure a firm basis for lasting development.

Therefore we ask again: will you help?

Filipinas, no tewemos pedir la cooperacion y
ayuda de todos en esta labor.

Si se trata de un filipino, por patriotismoy
por elrespeto que nos debemos 4 nosotros
mixmos los filipinos, no dudamos (ue ese tal
nos ayudard de cualquier modo para pre-
sentar al mundo la verdadera Historia de
nuestro pais. Si es un americano, por el amor
propio de un ciudadano del gran pais encar-
gado de la tarea de gobernar bien estas islas,
tomard empefo en ayudar al mejor éxito de
la empresa que sobre si se ha impuesto el
pueblo norte-americano; una base firme para
el mejor ¢xito de la ardua empresa de go-
berrar este pais es el conocimeento de su
Historia. Por estas razones no dudamos gue
unos y otros nos ayudaran en nuestra tarea,.

Un documento chino del siglo XIIT sobre Filipinas
—— —©) Philippine History in the 13th Century from China (@ ——

Hace dos afios proximamente, el finado C. J.
Zulueta me facilitdé copia del extracto de
una obra escrita cerca del afio 1250 de nues-
tra Era, por Chao-Yu-Kua, gedgrafo chino que
vivio 4 mediados del siglo XIII, habiendo
sido vertido al castellano y anotado dicho
extracto por el finado Profesor Blumentritt.

About two years ago the late D C. J. Zu-
lueta placed at my disposal a copy of a
translation into Spanish made by the late
Professor Blumentritt of an extract from the
Geography by Chao-Yu-Kua, a Chinese geo-
grapher who flourished about 1250 A. D,
Since them I have managed to secure a copy
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Conocido ya el dozumento por mi, conse-
gui una copia del mismo en chino con sa
traduceion al portugues; algunos comercian-
tes chinos de Macao 4 quienes lo enseiid,
encontraron fiel la traduccion de Blumentritt
en lo esencial, salvo en pequefios detalles en
que la versién que doy, creo ser mds clara
0 exacta.

Para la traduccion que he hecho me he
servido de las valiosisimas notas de Blumen-
tritt, las cuales por su grandisima utilidad
para la dilucidacion de muchos puntos, las
reproduzco en ¢sta,

Chao-Yu Kua escribio esta obra como un
resumen geografico-historico de los paises
con los cuales sus compatriotas sostenian
relaciones comerciales en su tiempo, y es de
suponer que haya utilizado para su redaceion
las relaciones escritas por los letrados de
China que acostumbraban embarcar en los
buques mercantes durante sus viajes, con el
tin de hacer observaciones, siendo por tanto
aquellas relaciones fruto de las observacio-
nes de los letrados navegantes.

El mérito especial de la obra consixle en
que estd libre de los prejuicios propios del
espiritu estrecho caracteristico de los chinos,
asi como de exageraciones literarias, sieando
muchas de sus pdginas tan fiel reprodue-
cion de la vida actual, que podrian consi-
derarse escritas en nuestrox tiempos.

Su valor como documento historico con-
siste, en primer lugar, en ser anterior 4 la
aparicion de los europeos en estas Islas, su-
ministrandonos por lo tanto una base fide-
digna para determinar la exactitad de los
relatos de los observadores posteriores; y
en segundo lugar, refleja con bastante exac-
titud la cultura actual de diferentes locali-
dades del Archipic¢lago.

Constituyen este extracto los capitulos 40

y 41 de una obra extensa. ) ,
Se continuarda.
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both in Chinese and with a parallel Portu-
guese version, which I have had compared

by several Chinese merchants of Macao,

who all agreed that it was a very good
translation; it agrees substantially with the
version of Blumentritt, except in a few ren-
derings which may be considered to be clearer.
Of this 1

but have preserved intact the copious notes

have made a close translation,

of Blumentritt‘'s, which are of incalculable
value in elucidating certain points; these notes
will follow in this version.

Chao-Yu Kua writes this as a geographical-
historical work covering most of the countries
with which his countrymen had trade rela:
tions at that time, and claims to be a trans-
cript of observations made by savanis who
accompanied these merchant ships on thbeir
trips for the purpose of study and in no
small part is a record of his own observations
its chief value lies in the fact that it is sin-
gularly free from Chinese bias and literary
exaggerations, many pages being so true to
life apparently, that, as in sowme parts of
this extract, it might have been written to-
day.

Its chief value lies in two distinet factors:
1. it antedates the appearance of Europeans
in these islands. thus, giving a good check

on the accuracy of the reports of these,
later, observers, while showing 2. fairly clear,
the state of civilization of different sections
of the archipelago.

It consists of chapters 40 and 41 of a
larger work.

To be Continued.

Las Tradiciones Filipinas
_+ a€_ The Philippines Traditions . 2a .

Si bien la tradicion oral es la fuente menos
importante de la Historia y la que sumi-
nistra noticias menos fidedignas, es, comno

While it is true that oral tradition is of
all historical elements the least important
and least trusiworthy, it is, as Lettelier ob-
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dice Lettelier, de todos los medios quelos hom-
bres emplean para perpetuar el recuerdo delos
sucesos, el mas espontdneo, el mds difundido,
el mds antiguo 4 la vez que el de cardcter
m4s primitivo, que desempena sus funciones
en todos los tiempos, en todas las zonas,
en todos los grados del desarrollo social.

Su fuerza es tan avasalladora que si la
ley se le opone, la anula y siempre fun-
ciona ora espontineamente, ora reglamentada,
siendo en todo tiempo y lugar la perpetuador.
de los hechos, Ja directora & por lo menos la
modificadora de la educacion, de la moral, de
la practica de la vida, de las ciencias na-
cientes y hasta de todas las religiones.

Viene 4 ser la tradicién el dnico medio
de conservacion y trasmision de toda la suma
de saber que acumulan las sociedadea.

Sin desempenar en la Iistoria papel tan
importante la tradicion, ella impide que cai-
gan en el olvidlo aquellos hombres y aquellos
hechos que han ejercido alguna intluenc'a
en la vida de la sociedad, y sometida & Ia
critica, puede servir de punto de partida para
la investigacion de tales hechos.

Gran numero de tradiciones conserva nues-
tro pueblo que debidameate analizadas, acaso
scan el fundameato mas =olido para ulterio-
res investigaciones. 4

La tradicion {leyenda mejor diria’ del rey
de los tagalos aprisionado en la cueva de
S. Mateo (a* de quien se decia ya en los tiem-
pos en se desarroila toda la accion de
“151 Filibusterismo,

que
que tenifa las manos y
el pié izquierdo libres 1'lo mismo puede re-
ferirse 4 la invasion malaya y pérdida de la
independencia de los primitivos pobladores
del Archipi¢lago que a la invasion espafiola

@) /No podria ser esta leyenda una importacion
v naturalizacion de la del vey Bavbarossa, ol titlado
lihertador de Alemania? Son mny grandes los pare-
cidos entre una y© otra leyenda, dignos de ua in-
vestigneion ¥y con mas razon sioxe considera que esta
misma leyenda ha aparecido bajo diferentes
en distintos paises de BEuropa. - P Lo 8.

formas

(1) Loxindios de 1os caanpos conservan una leyenda
de que surey, aprisionado ¥y eneadenado en la eneva
de 8. Mateo, vendrid un dia a libertarles de i opresion,
Cada cien anos rompe una de sus cadenas, yoyva tiene
Jag mano< y el pic izquicrdo libres; solo le queda el de-
recho. Iiste rey crusa los terremotos y temblores cuando
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gerves, the most spontaneous, the most
widely diffused, the most ancient, at the same
time the most primitive of all the means
used by man to perpetuate the memory
of events, and which has exercised this
function in all times, climes and at all stages
of social development.

Its forces are so powerfal that, if laws
oppose it annuls them, and always exercises
its functions spontaneously or within de-
finable rules, being in all times and places
the perpetuator of eventx, the directing or
at leaxt modifying force of moral education,
of life’s activities, of developing sciences and
even of all religions.

Tradition thus becomes the sole medium
of conservation and transmission of the sum
of knowledge accamulated by commuaities

While not occupying a place of great im-
portance in history, tradition prevents that
those men or events that have exercised
any intluence upon the life of the com-
munity fall into oblivion, and tested critically,
may serve as starting point for the investi-
vation of these same events,

Our Filipino people have preserved a mass
of traditions which, carefully analized, may
serve ax a firm basis for further investigation.

The tradition, (or better perhaps legend,)
of the king of the Tagalos, a prisoner in the
caves of San Mateo, of whom they say that
within the period covered by the book “El
Filibusterismo™ he has succeeded in freeing
both hands and the left foot (1}, may equally
refer to the Malay invasion and loss of inde-
pendence of the primitive inhabitants of this
Archipelago, as 1o the Spanish invasion and

(1) The natives in the rural  districts preserve a
to the effeet that their king was  imprisoned
and enclmined in the eave of San Mateo, and  that

legend

lie will some day return therefrom to deliver them from
oppression.  Every hnndred years one of his  chains
breaks, and that he has now both  hands and the
Jeft foot free; only the right foot remains to be freed.
This  King canses the carthguakes he moves
or strives to break loose; he ix so strong that, when

when

Nie offers to shake hands they hand him a boue which
is pulverized in his grip. Without anyone heing able
to explain it, the natives all him King Bernard, pro-
bably a confusion arvising from a recollection of Ber-
nardo del Carpio. (11 Filibusterismo,™ by José Rizal,
page 82, Manila 1 ¢(C.)



14. BRevista Histérica oe Frurptaas.

y sujecion de este pais al dominio de los
Reyes de Castila, si bien creo que mds bien se
refiere 4 esta ultima.
FerLiPE G. CALDERON.
Se continuard

forcejea O se agita; es tan fuerte que, para darle la
mano, se le alarga un hueso, que d su contacto se pulve-
riza. Sin poderse expliear el porqué, los indios le lla-
man el Rey Bernardo, acaso por confundirle con Ber-
nardo del Carpio. (EI Filibusterismo por Jos¢ Rizal, pag.
32 —Manila 1900.)
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subjection of these islands to the Kings of.
Castile; I believe that it refersto this latter
event. (a)
Ferire G. CALDERON,
To be Continued.

(8) Can this be an importation and nataralization
of the legend of king Barbarossa, the titular deliverer
of Germany? The parallelisms ate striking, deserving
of close investigation, and more so as this same
legend, in various forms, appears in different parts
of Europe. P. L. N

El Tagalog y el Malagasy

— e & Tagalog and Malagasy _» ..

Fl articulo que comienzo con este ni-
mero, es un estudio comparativo entre estas
dos lenguas y pueblos, de los cuales, no obs:
tante estar separados en la mitad del globo,
existen pruebas internas ue denuestran el
més intimo parentesco.

Es este trabajo, en su mayor parte, tra-
duceién de un - folleto publicado en aleman
por el conocido orientalista Prof. Sr. Ren-
ward Brandstetter, de Lucerna, Suiza; pero
si bien es suyo el texto, he sustituido las pala-
bras usadas por el Prof. con las de forma
mis arcdica, en todos aquellos casos en que
las palabras anticuadas demuestran el pa-
rentescs mejor -que las modernas, si bien
poniendo dentro de un paréntesis las pala-
bras usadas por el profesor Brandstetter, para
poderse comparar con las que utilizo.
Héme decidido 4 obrar de esta suerre, porque
sabido es que el valor cientifico de trabajos
de esta indole consiste principalmente ea el
mayor numero de formas arcdicas que de
ambos idiomas se comparan, y tengn en mi
poder un vocabulario del Malgachiy muy
copioso del siglo XVII que nos da muchas
palabras mny antiguas desaparecidas actual-
mente y que no se encuentran en los voca-
bularios (modernos) usados por el Profesor.

La falta de tiempo me ha impedido com-
parar el diccionario Malagachy antiguo con
ias formas correspondientes del Tagalog an-
tiguo asi como con los demés idiomas de Fi-
lipinas, de Malasia, Polinesia y de los Dra-
vidianos. Este trabajo espero, no obstante,
hacetlo mds adelante y completar este estu-
dio que no obstante ser incompleto, lo" con-
sidero muy importante, lamentando yo de
todas veras su caracter fragmentario.

Se continuard.

This article, which begins in the present
number is a comparative study between these
two languages and peoples which, separated
as they are by a hemisphere. yet show all
the internal signs of closest relationship.

In the main this a translation of a pamphlet
published in Gierman by the wellknown orien-
talist Prof. Dr. Rinward Brandstetter, of Lu-
zern, Switzerland; but while the text is his, in
view of the fact that its value depends upon
the proportion of old forms of both idioms
compared, and as I have a very copious
Malagasy vocabulary of the 17th Century
in my possession, which gives many archaic
forms which have long since disappeared
and do not figure in any of the (modern)
vocabularies used by Prof. Brandstetter,
I have, whenever the archaic form makes
clearer the relationship, added the same

for purpose of comparison, and these will,
throughout the text, follow in hrackets, the
Malagasy word given by him. Lack of time
at present has prevented the comparison
this older vocabulary, full
with Tagalog as well as other Fili-

of of archaic
forms,
pino and Dravidian idioms, but it is my inten-
tion at a later date to follow this present
study by the other, believing that the subject
is of sufficient importance to warrant the pre-
sentation of this eubject even in its incom-
plete form, an incompletenees which the
Swiss author himself laments.

10 be Continued.
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Bases de la Asociacion Hlstorlca de Filipinas

& Regulations of the Historical Society of the P. . 2.

I.—Es objeto de la Axociacién fomentar
los estudios histéricos. Sostendra una Re-
vista, como oOrgano de la mirma, sirviendo
de arsenal de materiales relacionados con la
Historia. Procederda 4 adquirir, coleccionar,
conservar, investigar, ilustrar y publicar toda
clase de datos y documentos referentes 4
la Historia de Filipinas, guardandolos y cus-
todiandolos en un Archivo-Biblioteca, accesi-
ble 4 los asociados y a los estudiosos que
hayan obtenido licencia de la Presidencia.

Il.—Sobre la base de un Comité perma-
nente, se fundard la Asociacion Histérica de
Filipinas. Constituyen el Comité los Socios
fundadores. Lo son:

1.0 Los que quieran de entre los designa-
dos en la siguiente lista de bibliofilos por

el finado C. J. Zulueta:

Trinidad H.
Pedro A. Paterno, id,;

Sres. Pardo de Tavera, Manila;
Jos¢é de la Rosa, id,;
Manuel Xerez Burgos, id.; Leon-M.® Guerrero,
id.; Felipe (. Calderon, id.; Manuel (iuerrero,

id.; Isabelo de los Reyes, id.; Rafael del

Pan, id.; Jaime C. de Veyra, id; Manuel
Iriarte, id ; Juan Sumulong, id.; Lope K. San-
tos, id.; Gabriel Francisco, id.; Vicente Tlustre
id.; Pablo L.

llokos Sur; Juan Alvear, Pangasinan; Epi-

Stangl, id.; Fernando Ferrer
fanio Santox, Nueva Ecija; Sergio Osmeiia, Seby;
Gregorio Aguilera, Batangas; James A. Le Roy,
Durango, Mex.; Wenceslao E. Retana, Espaiia,

2.0 Los ya adheridos y los que se adhieran
hasta el dia 30 de Abril de este ano 1905, en
cuya fecha se cerrard el nimero de Socios Fun-
dadores.

3.0 Los Socios no fundadores, que por

servicios prestados 4 los fines de la .\socia-

I. The object of this Association is to

stimulate historical studies; sustain a Re-
view, as official organ of the same, which
shall serve as
kinds related to the history of the P. I. Tt

collect, preserve,

arsenal of material of all
shall proceed to acquire,
investigate, illustrate, and publish all kind3
oi data and documents, referring to Phil-
ippine History, keeping and conserving same
in an Archives—Library accessible to its mem-
bers and such investigators as have obtained
a permit from the Executive Board.

II. Upon the foundation of a Permanent
Committee the Asociacion Histérica de- Fi-
lipinas be established hereby. The Committee
shall consist of the following members,
known as Founders, composed of the follow-
ing:—

1st. Those enumerated in the list left by
the late C. J. Zulueta, who shall accept the
position, namely:—

Drs.
Manuel (iuerrero, Sres.

Pardo de Tavera, M. Xerez Burgos,
Pedro A. Paterno,
Jos¢ de la Rosa, Felipe Calderon, Manuel
Iriarte, Rafael del Pan, Leon M. Guerrero,
Isabelo e los Reyes, Juan Sumulong, Lope
K. Santos, Gabriel Francisco; Vicente Ilus-
tre, P. L. Stangl:
Ferrer, Tlocos Sur;Juan Alvear, Pangasinan;

J. C. de Veyra; Fernando

Sergio Osmeiria, Cebu: Epifanio Santos, N. Ecija;
Gregorio Aguilera, Batangas; James C. LeRoy.
Durango, Mex. and V. E. Retana, Spain.

20, Those whc have joined or shall join
until April 30, 1905, when the list of Foun-
ders will be closed.

3d, Those members of the Society at large

who, for especially valuable services rend-



~la forma que,
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cién, obtengan el tftulo de “Fundador®, en
para cubrir vacantes, se
determine més adelante.

III.- Tos socios de la Asociacion en ge-
neral podran- ser:

a) “Activos®, que pagaran la cuota mensual
de P 100 y desempenardn los deberes or-
dinarios en esta clase de miembros:

b) “Correspondientes, que serdn los que
tengan la residencia fuera de Manila, en el
Extranjero especialmente, pagando la cuota
anual de P 2400,

¢) “Honorarios®, que seran los que, 4 juicio
del Comité permanente, merezcan este titulo
por sureputacion cientifica, servicios prestados
4 la Historia y Bibliografia 6 un hecho
especial relacionado con estos fines: no pa-
gardn cuota alguna.

IV.—El gobierno de la Asociacion resi-
dira en un Comité comruesto de un Pre-
sidente, un Tesorero y un Secretario. Ha-
brd un Secretario suplente. Dos de éstos y
un numero cualquiera de Socios Fundado-
res basta 4 constituir “quorum® para adop-
tar acuerdos, en tanto no se promulguen
definitivamente los Estatutos. Mds tarde,
cuando la estabilidad de la Asociacion lo
exija, el Comité permarqente estara auto-
rizado 4 nombrar un Secretario perpetuo.

V.—La Revista estard dirigida por el
Presidente de la Asociacion, contando con
un Comité de Redaccion compuesto del
nimero de miembros que acuerde la ma-
yoria del Comité permanente. Solamente 4
éste incumbe la supervisién de la Revista.

VI.—Cuantos testimonios historicos de
cualquier orden obtenga la Asociacion o llegue
4 su conocimiento, los publicard ¢ dard idea
de ellos, bajo interés de llevarlos 4 noti-
cia de los aficionados del mundo cientifico.

VII.—La Asociacion promoverd los es-
tudios sobre Historia con propagandas,
publicaciones, conferencias, viajes, excursio-
nes, excavaciones y por todos los medios
que conduzcan 4 los fines que perrigue.

Manila, 15 de Abril de 1905.

FELIPE G.CALDERON,

Presidente,
P. L. StaxcL,
Secretario.
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ered along the lines of the Society's work,
who shall from time to time, to fill va-
cancies occurring, be elected to the class of
“Founders”, as may be later provided.

1II. The members of the Society at large
shall consist of three classes as follows:—

a. Active; these shall pay as monthly
dues P1‘00, and shall possess the rights
and duties usually pertaining to this class
of members.

b. Corresponding; which shall consist of
those whose residence is outside of Manila,
more especially of those in foreign countries,
who shall pay an annual dues of P2.00.

c¢. Honorary; which shall consist of those
who, in the opinion «f the Permanent
(‘ommittee, deserve thisx honor in view of
their scientitic attainments, especial services
rendered to Historical or Bibliographical
research, or some other especial servires
rendered along the lines of work of the
Society; these are exempt from all dues

IV. The direction of the Association shall
reside in an Lxecutive Committee composed
of a President, a Trezsurer and a Secretary;
there shall also be an Assistant Secretary;
Two of these, together with whatever number
of the members of the Permanent Committee
shall constitute a quorum for the trans-
action of business, until the By-laws are
adopted and put into e ect. Later, when
the stability and e'lectiveness of the Society
shall require it, the Permanent Committee
is authorized to appoint a Permanent Sec-
retary.

V. The Review sha'l be managed by the
President of the Awssociation, aided by a
Committee of [dirors composed of such
number of members as shall be determined
by the majority of the Permanent Committee,
This Committee alone shall be charged with
the supervision of the Review.

VI. All historical material of whatsoever
character that the Association shall obtain or
with which it may become acquainted, shall be
published, or at least brought to the notice
of those interested for the furtherance of
scieniific research, thus made accessible to
scientists of all parts of the world.

VII. The Association shall promote hist-
orical investigations, by means of a propo-
ganda, by publications, lecture courses, travels,
excursions, excavations and such other
methods as shall advance the purposes of
the same.

(sgd.) FELIPE G. CALDERON.

President.
(sgd.) P. L. STANGL
Secretary.
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